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Service Kit
Ensemble de réparation
Juego de servicio

XR17200 and XC200
Regulator

Kit Contents: K1
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Using new part, reverse steps 6 through 1 to replace and reinstall.

Do not use any leak test solution that contains
ammonia or chlorine. Ammonia and chlorine corrode
brass and copper components.

7. Test the connections of K1, D, E, and F for leaks.

New | Ref. Description
K1 A Regulator
NI B Burner Grate A
NI CIC1 | Top Cover/ Screws WARNlNG
NI D Propane Gas Supply Line
NI E Regulator Adapter
NI F Manifold Tube
NI Not Included: Reference Only
Tools Needed:
m #2 Phillips Screwdriver

[AVWARNING

(2) 8 inch Adjustable Wrenches
Leak Test Solution
Installation / Owner’s Manual

This procedure is to be performed by authorized service
personnel only. Improper service can cause injury or
property damage.

Replace Part

AWARNING

Be sure the appliance has been isolated from the pro-
pane gas supply before starting!

Remove B set aside.
Remove C1. (3x); set aside.
Remove C.

A\ DANGER

Fire and explosion hazard! Always use two wrenches
to remove or install gas fittings-do not overtighten!
Failure to comply could damage fittings which could
cause dangerous propane leak leading to death or
destruction of property.

Using two (2) wrenches, remove D from E.
Using two (2) wrenches, remove E from A; set aside.

Using two (2) wrenches, remove A from F.
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Service Kit
Ensemble de réparation
Juego de servicio

Détendeur
XR17200 et XC200

Regulador
XR17200y XC200

L'ensemble contient : K1
Consulter la Fig. 1.

Contenido del juego: K1
Consulte la Fig. 1.

Nouvelle piece Réf. Description Nueva pieza Ref. Descripcion
K1 A Détendeur K1 A Regulador
NI B Grille du brdleur NI B Rejilla del quemador
NI CIC1 | Capot supérieur / vis NI CIC1 | Cubierta superior / tornillos
NI D Conduite d'arrivée de gaz propane NI D Tuberia de suministro de gas propano
NI E Embout du détendeur NI E Adaptador del regulador
NI F Tube distributeur NI F Tubo distribuidor
NI Non inclus : Pour référence seulement NI No se incluye: Solo como referencia
Qutils requis : Herramientas necesarias:

m Tournevis cruciforme n® 2

m (2) Clés a molette de 20 ¢cm (8 po)
m Solution de détection de fuites

m Manuel d'installation/du propriétaire

Y RIS

Remplacement de la piéce

Cette procédure ne doit étre exécutée que par un
technicien autorisé. Une réparation incorrecte peut
causer des blessures ou des dommages matériels.

m Destornillador Phillips n.° 2

m Dos (2) llaves ajustables de 8 pulg.
m Solucidén de deteccion de fugas

m Manual del instalacion / propietario

[\ ADIERTENC

Cambiar la pieza

Este procedimiento debe estar a cargo exclusivo de
personal de servicio autorizado. Una labor de servicio
incorrecta podria ocasionar lesiones o dafios materiales.

ANBISHEN 522 i oo e

1. Enlevez B; mettez de coté.

2. Enlevez C1 (3x); mettez de coté.
3. Enlevez C.
Risque d'incendie et d’explosion. Utilisez toujours
A DANGER deux clés pour enlever et installer les raccords des
conduites de gaz — ne serrez pas trop! Négliger cette
précaution risque d’'endommager les raccords et

de créer une fuite de propane dangereuse pouvant
entrainer la mort ou une destruction matérielle.

4. Avlaide des deux (2) clés, enlevez D de E.
5. Alaide des deux (2) clés, enlevez E de A; mettez de coté.
6. Alaide des deux (2) clés, enlevez A de F.

Avec la piece neuve, inversez les étapes 6 a 1 pour effectuer le remplacement et
terminer l'nstallation..

Y RIS

7. Vérifiez que les branchements de K1, D, E et F ne comportent
aucune fuite.

N'utilisez pas de solution de détection de fuites
contenant de 'ammoniac ou du chlore. L'ammoniac et
le chlore rongent les composants en laiton et en cuivre.

jAntes de comenzar, se debe comprobar que el
electrodoméstico esté aislado del suministro de gas
propano!

ADVERTENCH

1. Sacar B; poner aparte.

2. Sacar C1 (3x); poner aparte.

3. Sacar C.
iRiesgo de incendio y explosion! Al extraer o instalar

A PEL|GRO adaptadores de gas, hagalo siempre con dos llaves

inglesas. jNo apriete en exceso! El incumplimiento
de esta advertencia puede causar dafios en los
adaptadores, y en consecuencia ocasionar fugas de

propano peligrosas que podrian causar muertes o
destruccion de bienes materiales.

4, Condos (2) llaves, sacar D de E.
5. Con dos (2) llaves, sacar E de A; poner aparte.

6. Con dos (2) llaves, sacar A de F.

Con la pieza nueva, realizar los pasos en orden inverso (6 al 1) para hacer el cambio
y reinstalarla.

[\ ADIERTENC

7. Comprobar que no haya fugas en las conexiones de K1, D, EyF.

No utilice soluciones de deteccion de fugas que
contengan amoniaco o cloro. El amoniaco y el cloro
corroen los componentes de laton y cobre.

Printed in U.S.A./Imprimé aux E.-U./Impreso en EE. UU.

Part No. /N° de piece/Pieza n.° 639454A (03.20.2017)



